
Na podporu svojho odvolania uvádza odvolateľ tri dôvody.

Prvý je založený na porušení článku 7 ods. 1 a 3 prílohy I
Štatútu Súdneho dvora a článku 20 tohto Štatútu, ako aj na
procesných nedostatkoch, ktoré poškodzujú záujmy odvolateľa.
Uvádza, že by nemalo dôjsť k použitiu článku 111 Rokovacieho
poriadku Súdu prvého stupňa, ktorý sa uplatňuje mutatis
mutandis na konanie pred Súdom pre verejnú službu a na
základe ktorého bolo vydané napadnuté uznesenie, po dvoch
výmenách vyjadrení a jednej výmene pripomienok, teda potom,
ako bolo uplatnené riadne konanie. Podľa odvolateľa by za
týchto okolností Súd pre verejnú službu nemohol pred ústnou
časťou konania rozhodnúť o neprípustnosti.

Druhý dôvod uplatnený subsidiárne je založený na porušení
článku 111 Rokovacieho poriadku Súdu prvého stupňa a na
súvisiacich procesných nedostatkoch. Podľa názoru odvolateľa
nebolo bez ďalších krokov v konaní a hlavne bez ústnej časti
konania možné vydať na základe tohto článku napadnuté uzne-
senie, pokiaľ nebol vypočutý generálny advokát a vzhľadom na
to, že namietaná neprípustnosť nie je zjavná.

Tretí dôvod uplatnený ešte viac subsidiárne je založený na poru-
šení zásady kontradiktórnosti tým, že Súd pre verejnú službu
implicitne rozhodol, že jedna z príloh dupliky je dôkazom
o neprípustnosti predmetného konania ešte predtým, ako sa k
tomuto dokumentu mohol odvolateľ vyjadriť.

Odvolanie podané 27. júna 2007: Michel Thierry proti
uzneseniu Súdu pre verejnú službu zo 16. apríla 2007

vo veci F-82/05, Thierry/Komisia

(Vec T-223/07 P)

(2007/C 199/79)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Odvolateľ: Michel Thierry (Howald, Luxemburské veľkovojvod-
stvo) (v zastúpení: F. Frabetti, advokát)

Ďalší účastník konania: Komisia Európskych spoločenstiev

Návrhy odvolateľa

— zrušiť uznesenie Súdu pre verejnú službu zo 16. apríla 2007
vo veci F-82/05, ktoré bolo odvolateľovi oznámené 17. apríla
2007,

— vyhovieť návrhom odvolateľa podaným v prvom stupni,
a teda vyhlásiť za prípustnú a dôvodnú žalobu vo veci
F-82/05,

— subsidiárne vrátiť vec Súdu pre verejnú službu,

— rozhodnúť o výdavkoch, trovách a odmenách a zaviazať
Komisiu na ich náhradu.

Odvolacie dôvody a hlavné tvrdenia

Vo svojom odvolaní sa odvolateľ domáha zrušenia uznesenia
Súdu pre verejnú službu, ktorým sa zamieta ako sčasti zjavne
neprípustná a sčasti zjavne nedôvodná žaloba, ktorej pred-
metom je zrušenie zoznamu úradníkov povýšených za rok
2004 v rozsahu, v akom tento zoznam neobsahuje jeho meno.

Na podporu svojho odvolania odvolateľ uvádza dôvod založený
na nesprávnom výklade a posúdení skutkových okolností, ktoré
viedli k procesnému pochybeniu a nesprávnemu právnemu
posúdeniu, ktorého sa Súd pre verejnú službu údajne dopustil,
keď odmietol vyhovieť návrhu na vypočutie člena služobného
útvaru žalobcu uvedenému v replike v prvom stupni.

Žaloba podaná 22. júna 2007 – Imperial Chemical
Industries/ÚHVT

(Vec T-224/07)

(2007/C 199/80)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobca: Imperial Chemical Industries (Londýn, Spojené kráľov-
stvo) (v zastúpení: S. Malynicz, Barrister a V. Chandler, Solicitor)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory)

Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie prvého odvolacieho senátu z 30. marca
2007 vo veci R 1631/2006-1,

— zaviazať úrad na náhradu trov konania.
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Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovaná ochranná známka: slovná ochranná známka „LIGHT
& SPACE“ pre výrobky triedy 2 – prihláška č. 5147756.

Rozhodnutie prieskumového pracovníka: zamietnutie prihlášky.

Rozhodnutie odvolacieho senátu: zamietnutie odvolania.

Dôvody žaloby: porušenie článku 7 ods. 1 písm. b) nariadenia
Rady č. 40/94, keďže odvolací senát posudzoval predmetnú
ochrannú známku, ako keby išlo o reklamný slogan, označenie
kvality alebo podnecovanie k nákupu bez toho, aby posúdil, či
táto ochranná známka môže byť taktiež označením pôvodu.

Ďalej odvolací senát nesprávne posúdil obchodnú známku pri
jej preskúmaní ako celku a pri preskúmaní jej zložiek. Dopustil
sa nesprávneho právneho posúdenia tým, že požadoval, aby
ochranná známka, ak má mať rozlišovaciu spôsobilosť, obsaho-
vala slová, ktoré nie sú obvyklé alebo bežné vo vzťahu
k dotknutým výrobkom.

Nakoniec odvolací senát neposúdil rozlišovaciu spôsobilosť
vo vzťahu k špecifickým výrobkom, ktorých sa prihláška týka.

Žaloba podaná 29. januára 2007 – Vitro Corporativo/ÚHVT
– VALLON (V)

(Vec T-229/07)

(2007/C 199/81)

Jazyk žaloby: španielčina

Účastníci konania

Žalobca: Vitro Corporativo, S.A. de C.V. (v zastúpení: J. Botella
Reyna, abogado)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom: Vallon GMBH

Návrhy žalobcu

— nariadiť zápis ochrannej známky Spoločenstva, ktorá je
predmetom sporu, do registra na účely rozlíšenia výrobkov
triedy 9.

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovateľ ochrannej známky Spoločenstva: Vitro Corporativo, S.
A. de C.V.

Prihlasovaná ochranná známka: obrazová ochranná známka, ktorá
obsahuje znázornenie písmena „V“ (prihláška č. 2669513) pre
výrobky a služby tried 1, 7, 8, 9, 11, 12, 16, 17, 19, 20, 21,
22, 27, 30, 35, 39, 40, 41, 42 a 43.

Majiteľ ochrannej známky alebo označenia, ktoré je základom
námietky: VALLON GMBH.

Ochranná známka alebo označenie, ktoré je základom námietky: obra-
zová ochranná známka Spoločenstva č. 51037 (písmeno V na
bielom pozadí) pre výrobky triedy 9 (zariadenia na kontrolu
a dohľad).

Rozhodnutie námietkového oddelenia: prijatie námietok
a zamietnutie prihlášky ochrannej známky Spoločenstva pre
výrobky triedy 9.

Rozhodnutie odvolacieho senátu: zamietnutie žaloby.

Žalobné dôvody: nesprávne uplatnenie článku 8 ods. 1 písm. b)
nariadenia (ES) č. 40/94 o ochrannej známke spoločenstva.

Žaloba podaná 2. júla 2007 – Laboratorios Del Dr. Esteve/
ÚHVT – Ester C (ESTER-E)

(Vec T-230/07)

(2007/C 199/82)

Jazyk žaloby: angličtina

Účastníci konania

Žalobca: Laboratorios Del Dr. Esteve, SA (Barcelona, Španielsko)
(v zastúpení: K. Manhaeve, advokát)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom: Ester C Company
(Prescott, Spojené štáty)

Návrhy žalobcu

— zrušiť rozhodnutie druhého odvolacieho senátu zo 17. apríla
2007 vo veci č. R 737/2006-2,

— zaviazať žalovaného – a prípadne Ester C Company –

(spoločne a nerozdielne) na náhradu trov konania.

Žalobné dôvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovateľ ochrannej známky Spoločenstva: Ester C Company.

Prihlasovaná ochranná známka: slovná ochranná známka „ESTER-
E“ pre výrobky a služby zaradené do tried 3 a 5 – prihláška
č. 3163946.

Majiteľ ochrannej známky alebo označenia, ktoré je základom
námietky: Laboratorios Del Dr. Esteve SA.

Ochranná známka alebo označenie, ktoré je základom námietky: obra-
zová ochranná známka „ESTEVE“ pre výrobky zaradené do tried
1, 5 a 42 a národná obrazová ochranná známka „ESTEVE“ a
„ESTEVE-LABORATORIO DEL DR. ESTEVE S.A.“ pre výrobky
zaradené do triedy 5.
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